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Відсутність гарантійного талона, або серійного номера на інструменті виключає можливість його 

гарантійного ремонту!  
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ОПИС 

 

Шановний покупець! 

 

Дякуємо Вам за покупку інструменту торговельної марки . Наші продукти відрізняються 

прогресивним дизайном та сучасними конструкторськими рішеннями. Ми приділяємо значну увагу якості 

виконання наших виробів. Сподіваємося, що наша продукція стане надійним помічником для Вас на довгі 

роки. 

 

Тримери електричні  призначені для скошування трави на невеликих площах, у незручних для 

ефективної роботи колісною газонокосаркою місцях (біля дерев, кущів, парканів, стовпів) або на місцевості, 

яка має нерівний рельєф зі схилами, а також для зрізання бур'яну, очерету і чагарнику, з діаметром стовбурів, 

що не перевищує 20 мм. 

В тримерах електричних   ми удосконалили конструкцію та використовуємо тільки перевірені               

рішення. 

 

Наші переваги: 

-ABS пластик - ударостійкий, високоякісний пластик  

-Потужний двигун - мідна обмотка та додаткове лакування значно збільшать термін служби тримера 

-Плавний пуск - при запуску обороти двигуна збільшуються поволі, що значно збільшує ресурс двигуна 

-Приводний вал - прямий, цілісний, металевий, жорсткий приводний вал на 6 втулках 

-Захист від перегріву - автоматично вимикає двигун тримера при перегріві  
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Уважно вивчіть дану інструкцію з експлуатації та технічного обслуговування. Зберігаєте її в 

захищеному місці. 

 

 

 

Інструменти побутової серії не призначені для роботи з перевантаженнями. Після безперервної 

роботи протягом 15-20хв., необхідно вимкнути двигун та дати інструменту охолонути 5-10хв. 

Рекомендована робота з інструментом - 20 годин на тиждень. 

 

ЗОВНІШНІЙ ВИГЛЯД 

GTM35160 

1. Шпулька з ліскою                                  
2. Захисний щиток 
3. Наплічний ремінь 
4. D-рукоятка 
5. Штанга 
6. Кнопка включання 
7. Корпус 
8. Кабель живлення 
9. Рукоятка задня 
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GTM35180 

1.  Шпулька з ліскою 
2.  Захисний щиток  
3.  Наплічний ремінь ранцевий із щитком   
4   Велорукоятка  
5.  Штанга 
6.  Кнопка включення 
7.  Корпус 
8.  Кабель живлення 
9.  Рукоятка задня 
10.Кнопка захисту від випадкового включення 

 
КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ 

GTM35160 

D-рукоятка – 1шт.                       
Т-подібний ключ – 1шт. 
Шестигранний ключ 4 мм – 1шт.     
Шестигранний ключ 5 мм – 1шт. 
Гвинти – 1комл.                                
Наплічний ремінь – 1шт. 
Котушка для ліски – 1шт.                   
Трипелюстковий ніж – 1шт. 
Захисний кожух – 1шт.                       
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Нерухомий ріжучий ніж – 1шт. 
 

GTM35180 

Велорукоятка – 1шт.                       
Т-подібний ключ – 1 шт. 
Шестигранний ключ 4 мм – 1шт.     
Шестигранний ключ 5 мм – 1шт. 
Гвинти – 1комл.                                
Наплічний ремінь ранцевий – 1шт. 
Котушка для ліски – 1шт.                   
Трипелюстковий ніж – 1шт. 
Захисний кожух – 1шт.                       
Нерухомий ріжучий ніж – 1шт. 
 

 
 

Ні в якому разі не слід вносити зміни в початкову конструкцію інструмента. Завжди         
використовуйте оригінальні запасні частини. Несанкціонована зміна конструкції виробу, або 
використання недозволених насадок може стати причиною серйозної, або смертельної травми. 
 

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Модель GTM35160 GTM35180 
Напруга / Частота 220В~ 50 Гц 

Потужність 1600 Вт 1800 Вт 

Максимальна частота обертів 7600 об/хв 7900 об/хв 
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Тип рукоятки  D-рукоятка  Велорукоятка 

Параметри трилопасного ножа  ø255хø25,4х1,6 мм 

Ширина скошування ліскою  455 мм 

Рекомендований діаметр ліски 2 мм 

Довжина мережевого кабеля 35 см  

Діаметр штанги  25,4 мм 

Гак для кабеля живлення      

Захист від перегріву     

Захист від випадкового включення      

Плавний пуск      

Клас захисту від ураження електричним 
струмом  

 II 

Ступінь захисту від пилу та води IP20 

Звуковий тиск LpA дБ(A) (dB(A)) 97,2 

Невизначеність вимірювання звукового 
тиску КpA дБ(A) (dB(A)) 

1,5 

Акустична потужність LwA дБ(A) (dB(A)) 106 
Невизначеність вимірювання акустичної 

потужності КwA дБ(А) (dB(A)) 
1,5 

Рівень вібрації ah м/с2 (m/s2 )  6,982 

Невизначеність вимірювання показників 
вібрації Kb м/с2 (m/s2 ) 

1,5 

Вага 5,27 Кг 6,56 Кг 
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Параметри вказані для номінальної напруги у 230 В та 50 Гц. При інших вихідних показниках мережі, 
можливі інші параметри потужності та характеристик.  

 
 
 

ТМ  постійно працює над удосконаленням своєї продукціі, в зв'язку з цим, залишає за собою 
право на внесення змін, що не порушують основних принципів управління. Таких, як зовнішній вигляд, 
конструкція і оснащення виробу, так і вміст цього посібника, без попереднього повідомлення 
споживачів. Всі можливі зміни будуть спрямовані тільки на поліпшення і модернізацію виробу. 

 

ПРАВИЛА ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ 

Перш ніж почати роботу, уважно ознайомтеся з вимогами щодо техніки безпеки та попередженнями, 
викладеними в цьому керівництві. Більшість травм під час експлуатації виробу виникає в результаті 
недотримання основних положень правил техніки безпеки. Травм можна уникнути, якщо суворо 
дотримуватися заходів безпеки та завчасно передбачити потенційну небезпеку.  

 

 

Ні за яких обставин не використовуйте виріб способом, або в цілях, не передбачених даним 
керівництвом. Неправильна експлуатація електротримера, або експлуатація ненавченою людиною 
може призвести до нещасного випадку. 
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Тримери є обладнанням  підвищеної небезпеки. Користуючись тримерами, щоб не наражатися на небезпеку 
ураження струмом, травми, або виникнення пожежі, слід СУВОРО дотримуватися таких основних правил 
техніки безпеки. Прочитайте і запам'ятайте ці вказівки до того, як приступите до роботи з тримерами. 
Зберігайте вказівки з техніки безпеки в надійному місці. 
Тримайте дітей, і відвідувачів на безпечній відстані від працюючих тримерів. 
Не відволікайтеся - це може викликати втрату контролю при роботі і стати причиною травми. 

Електробезпека 

Перед включенням перевірте, чи відповідає напруга живлення 
електроінструменту напрузі мережі; перевірте справність кабелю, вилки та 
розетки. У разі несправності цих частин подальша експлуатація 
забороняється. Електроінструменти з подвійною ізоляцією не вимагають 
підключення через розетку з третім заземленим проводом. Для 
електроінструментів без подвійної ізоляції підключення через розетку із 
заземленим проводом обов'язково. Уникайте контакту тіла із заземленими 
поверхнями типу труб , радіаторів , печей і холодильників. Ризик удару 
струмом різко зростає, якщо Ваше тіло стикається із заземленим об'єктом. Не піддавайте електроінструменти 
впливу дощу, або вологи . Вода, що потрапила в електроінструмент значно збільшує ризик удару струмом.  
Обережно поводьтеся з електрошнуром. Ніколи не використовуйте шнур, щоб нести електроінструменти, або 
витягувати вилку з розетки. Для транспортування тримера електричного тримайте його обома руками, як 
показано на рисунку. 

Тримайте шнур подалі від високої температури, масляних рідин, гострих граней, або рухомих частин. Замініть 
пошкоджений шнур негайно. Пошкоджений шнур збільшуює ризик удару електричним струмом. При роботі 
електроінструментом поза приміщеннями, використовуйте подовжувачі призначені для застосування поза 
приміщенням. 
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Особиста безпека 

Будьте уважні, постійно стежте за тим, що Ви робите при роботі з 
електроінструментом. Не використовуйте електроінструмент у той час, коли Ви 
втомлені, або знаходитеся під впливом ліків, засобів, що уповільнюють реакцію, 
а також алкоголю, або наркотичних речовин. Це може призвести до серйозної 
травми. Носіть відповідний одяг. Занадто вільний одяг, коштовності, або довге 
розпущене волосся можуть потрапити в рухомі частини працюючого 
електроінструменту. Тримайте Ваше волосся, одяг і рукавички далеко від 
рухомих частин. Руки повинні бути сухими, чистими і вільними від слідів 
маслянистих речовин. Рекомендовано носити відповідне захисне спорядження, 
як показано на рисунку: 

1.Захисні окуляри/маска  

2.Міцні захисні рукавички 

3.Спеціалізований одяг/щільний одяг 

4.Міцне взуття із нековзкою підошвою 

5.Засоби захисту голови 

6.Навушники 

7.Захисний кожух тримера. 

Уникайте раптового включення. Переконайтеся, що клавіша включення/вимкнення знаходиться в положенні 
«OFF» до включення електроінструменту в розетку. 

 

 

4 
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Видаліть регулювальні та/або фіксуючі ключі перед включенням 
електроінструменту. Залишений ключ, потрапивши в деталі, що рухаються, 
може призвести до поломки електроінструменту, або серйозної травми. 
Використовуйте хорошу опору і завжди тримайте рівновагу. При роботі 
тримайте тример обома руками, як показано на рисунку. 

Належна опора і рівновага дозволяють забезпечити надійний контроль над 
електроінструментом у несподіваних ситуаціях. 

 

Загальні правила техніки безпеки 

• Перевіряйте всі фіксуючі елементи (гайки, болти, гвинти і т.д.). Ремонт, або заміна деталей повинна 

проводитися до включення обладнання. Використовувати будь-які насадки, виготовлені іншим виробником, 

не допускається. В результаті застосування таких деталей може постраждати оператор, а також сторонні 

люди. 

• Рукоятки повинні бути захищені від взаємодії з мастилом, або паливом. 

• Під час роботи необхідно використовувати не тільки рукоятки, але і користуватися спеціальним ременем.  

• Якщо є які-небудь несправності, експлуатація тримера не допускається. Знімати кожух ні в якому разі не 

можна. 

• В результаті експлуатації несправного обладнання можуть постраждати оператор і перехожі. 

• Оглянути оброблювану площу і видалити все сміття, яке може створювати перешкоди для ріжучої головки, 

або ріжучого ножа. Також необхідно прибрати всі сторонні предмети. 

• При виконанні робіт на схилах, слід використовувати надійну опору. Не можна працювати з тримером, 

перебуваючи на сходах, або на іншій нестійкій опорі. 

• При виконанні робіт заборонено торкатися до ріжучої насадки, або до ножа. 

GTM35180 
 

GTM35160 
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• Використовувати тример для прибирання сміття не допускається. 

• Ріжуча головка повинна бути в робочому стані (без пошкоджень). Якщо при виконанні роботи тример 

натикався на каміння, або інші перешкоди, необхідно перевірити стан ріжучої головки. Поламана головка не 

може розглядатися, як придатна. 

При застосуванні ріжучого ножа існує небезпека віддачі, якщо ріжучий ніж натрапить 

на тверді перешкоди (стовбур дерева, гілка, пеньок, камінь тощо). Під час віддачі 

ріжучий ніж може бути відкинутий у будь-якому напрямку. Підвищена небезпека 

віддачі існує, якщо ріжучий ніж натрапить на перешкоди в темному секторі. 

У випадку травмування при роботі з тримером рекомендовано звернутися до лікаря. 
Вимоги безпеки в аварійних ситуаціях. 

У разі виникнення аварійних ситуацій (несподівана відмова виробу, або кінцевих змінних насадок під час 
виконання роботи, появі диму на агрегатах, займання виробу, припинення електропостачання, отримання 
сигналу про можливе наближення природних або техногенних катаклізмів):  

– припинити роботи; 

– повідомити за необхідності спецпідрозділи (пожежний, медичний, екологічний, спеціальний аварійний); 

– вжити заходів до евакуації людей і матеріальних цінностей (за необхідності);  

– почати ліквідацію наслідків аварії первинними засобами до прибуття спецпідрозділів, якщо такі отримали 
виклик, і до їхнього прибуття виставити пости, що обмежують доступ сторонніх у небезпечну зону;  

– надати долікарську допомогу постраждалим. 

У разі нещасного випадку з травмуванням постраждалих перемістити в безпечне місце, викликати швидку  
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медичну допомогу й надати долікарську допомогу. Місце події захистити та зберегти недоторканим для 
роботи комісії з розслідування. 

 
               Залишкові ризики. 

Додаткові залишкові ризики можуть виникнути при використанні інструменту, які не можуть бути включені до 
доданих попереджень щодо безпеки. Ці ризики можуть виникати внаслідок неправильного використання, 
тривалого використання тощо. Навіть із застосуванням відповідних правил безпеки та впровадженням 
запобіжних пристроїв, певних залишкових ризиків не уникнути. До них належать: 

- Травми, спричинені торканням будь-яких обертових/рухомих частин. 

- Травми, спричинені зміною будь-яких деталей, лез або аксесуарів. 

- Травми, спричинені тривалим використанням інструменту. Використовуючи будь-який інструмент протягом 
тривалого періоду, обов’язково робіть регулярні перерви. 

- Порушення слуху. 

- Небезпека для здоров'я, спричинена вдиханням пилу та мікрочастинок, що виникають під час використання 
вашого інструменту. 

 

 

Даний посібник не може врахувати всіх випадків, які можуть виникнути в реальних умовах експлуатації 
електротримера. Тому, при роботі з інструментом керуйтеся здоровим глуздом, будьте максимально 
уважні та обережні. 
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ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ ОБЛАДНАННЯ  

Розпакуйте виріб та всі комплектуючі. Обов’язково перевірте виріб на предмет відсутності пошкоджень.  

Перед кожним використанням та періодично під час роботи користувач зобов’язаний: 

- проводить візуальний огляд інструмента,  

- перевіряти загальний стан інструмента,  

- перевіряти цілісність інструмента, аксесуарів та захисних щитків,  

- перевірити надійність кріплень вузлів, насадок і т.п., затяжки болтів і т.п., 

При виявленні недоліків - усунути недоліки до початку використання. Використання інструменту, що має 
пошкодження, або ослаблені фіксуючі елементи - заборонено і небезпечно. Виробник не несе 
відповідальність за наслідки і шкоду, заподіяну внаслідок використання інструменту із зазначеним вище 
відхиленнями. При роботі з подовжувачем, завжди розмотуйте його на всю довжину, щоб уникнути 
нагрівання кабелю. Подовжувач розміщуйте на безпечній відстані від робочого місця, таким чином, щоб 
нічого не заважало комфортній роботі. 

 

 

Не рекомендовано використовувати подовжувач довший за 50м. Площа перерізу кабелю не повинна 
бути меншою за 1,5 мм². Мережа повинна бути захищена запобіжниками та автоматичними вимикачами 
струму, не менше за 10А. 

 

 

Здійснюючи збирання та обслуговування інструменту, переконайтеся в тому, що він відключений від  
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джерела електроживлення. 
 

Встановлення рукояток 
 GTM35160 

–Помістіть рукоятку (1) на штангу (2). 

–Помістіть гумові вставки (3) в пази 

(5)притискної частини  (4) рукоятки. 

–Сумістіть рукоятку (1) та її притискну частину (4). 

–В   отвори   (6)   притискної   частини (4) рукоятки встановіть та 
загвинтіть гвинти (7) ключем (8) (4 мм). 
 
Встановлення рукояток  
GTM35180 

–На верхню штангу (1) встановіть кронштейн рукояток (2). 

–До кронштейна рукояток (2) під’єднайте його нижню частину (3). 

–В отвори нижньої частини (3) кронштейна рукояток встановіть та загвинтіть гвинти (4) ключем (5) (4 мм), 
з’єднавши дві частини кронштейна рукояток. 

–Встановіть рукоятки (2), (6) на кронштейн рукояток (7). 

–Встановіть на кронштейн рукояток (7) його верхню притискну   частину (4). 

–В отвори (5) притискної частини (4) встановіть і загвинтіть гвинти (3) ключем (1) (4 мм). 

 

 
 
 
 

 

4 
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Встановлення нерухомого ножа косильної струни 

–Під’єднайте   нерухомий   обрізний ніж (3) до кронштейна (6) на накладці 
(5) захисного кожуха (4). 

–Помістіть три гвинти (2) в отвори нерухомого обрізного ножа (3). 

–Загвинтіть гвинти (2) ключем (1). 

–У випадку наявності, зніміть захист (7) леза нерухомого ножа (3) перед 
увімкненням тримера і початком скошування. 
 
 

 

Слідкуйте за цілісністю захисного кожуха, котушки, ножа. При появі дефектів (тріщин, сколів,  

 

 

 

 

4 

4 

 

 

4 
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пошкоджень і т.п.) відразу припиніть роботу з тримером. Для подальшої роботи дефектні  частини  
необхідно  замінити.   Ні в якому разі не працюйте без захисного кожуха, це дуже небезпечно. 

 
Встановлення захисного кожуха 

–Під’єднайте захисний кожух (7) до кронштейна (3) на штанзі (4). 

–Сумістіть   отвори   (5)   кронштейна (3) з отворами (6) на 
захисному кожусі (7). 

–Помістіть в отвори (5) кронштейна (3) два гвинти (2) і загвинтіть їх 
ключем (1) (5 мм). 

 
Встановлення/зняття котушки  

Перед тим як встановити котушку, переконайтеся, що довжина струни, яка виходить із котушки, становить 
приблизно 15 см. 

 

 

Шпиндель має лівосторонню різьбу. 

Встановлення котушки: 

–Встановіть на шліци (6) шпинделя (5) шліцьову привідну шайбу (3) з посадковою сходинкою та притискну 
шайбу (2). 

–Обертаючи шліцьову привідну шайбу (3), сумістіть її отвір (4) з отвором (7) нижнього редуктора (9). 

–Заблокуйте    обертання    шпинделя (5) та шліцьової привідної шайби (3), встановивши ключ (8) в отвори (7) 

  
 

  
4  
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нижнього редуктора (9) та в отвір (4) шліцьової привідної шайби (3). 

–На різьбу шпинделя (5) нагвинтіть до упору котушку (1), обертаючи її в 
напрямку стрілки, як проказано на рисунку, після чого витягніть ключ (8). 

Зняття котушки: 

–Заблокуйте    обертання    шпинделя (5) та шліцьової привідної шайби (3), 
встановивши ключ (8) в отвори (7) нижнього редуктора (9) та в отвір (4) 
шліцьової привідної шайби (3). 

–Відгвинтіть котушку (1), після чого витягніть ключ (8). 
 

Встановлення  ріжучого  ножа: 

–Встановіть на шліци (11) шпинделя (10) шліцьову привідну шайбу (7) з посадковою сходинкою. 

–Встановіть ріжучий ніж (5) на шліцьову привідну шайбу (7). Посадкова 
сходинка (8) шліцьової привідної шайби (7) повинна увійти в посадковий 
отвір (6) ріжучого ножа (5). 

–Встановіть на шпиндель (10) притискну шайбу (4), захисну шайбу (3), 
фіксуючу гайку (2). 

–Заблокуйте    обертання    шпинделя (10) та шліцьової привідної шайби 
(7), встановивши ключ (13) в отвір (12) нижнього редуктора (14) та в отвір 
(9) шліцьової привідної шайби (7). 

–Затягніть ключем (1) (19 мм) фіксуючу гайку (2), обертаючи її в напрямку 
стрілки, як показано на рисунку, після чого витягніть ключ (13). 

 

 

 

4 
 

 

 

 
 

 

 

10 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 



19 

 

 

GTM35160 
GTM35180 
  

Зняття ріжучого ножа: 

–Заблокуйте обертання шпинделя (10) та шліцьової привідної шай- би (7), встановивши ключ (13) в отвір (12) 
редуктора (14) та в отвір (9) шліцьової привідної шайби (7). 

–Відгвинтіть ключем (1) (19 мм) фік- суючу гайку (2). 

–Зніміть захисну шайбу (3), притискну шайбу (4) та ріжучий ніж (5), після чого 
витягніть ключ (13). 

Встановлення та фіксування шнура живлення 

–Помістіть шнур живлення подовжувача (2) в отвір кронштейна (1). 

–Зачепіть петлю шнура живлення подовжувача (2) за гачок кронштейна (1). 

–Штепсельну вилку шнура живлення (3) тримера під’єднайте до розетки 
шнура живлення подовжувача (2). 

Регулювання нахилу тримера: 

Перед початком роботи необхідно впевнитися, що тример нахилений в 
сторону ріжучої насадки, але не торкається поверхні землі. Регулювання 
нахилу тримера виконується наступним чином: 

- За допомогою  шестигранного  ключа  з комплекту поставки викрутіть 
гвинт фіксації кронштейна на декілька обертів проти годинникової 
стрілки. 

- Перемістіть кронштейн на штанзі таким чином, щоб насадка тримера 
нахилялася до поверхні землі, але не торкалася її. 

- Затягніть гвинт фіксації шестигранним ключем та впевніться, щоб кронштейн не переміщувався вздовж 
штанги. Після всіх регулювань ріжуча насадка коси повинна знаходитися паралельно поверхні землі. 
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- Під’єднайте ремінь до кронштейна 

Увімкнення/вимкнення тримера 

–Натисніть і утримуйте кнопку блокування від випадкового увімкнення (1). 

–Натисніть клавішу увімкнення (2). 

–Відпустіть кнопку блокування від випадкового увімкнення (1) та 
утримуйте клавішу увімкнення (2). 

–Для вимкнення відпустіть клавішу увімкнення (2). Кнопка блокування від 
випадкового увімкнення (1) повинна повернутись у початкове положення 

Робота з тримером 

При роботі з тримерами постійно зберігайте стійке положення ніг, надійно утримуйте тример за обидві 
рукоятки. Як показано на рисунках.  

                                                        GTM35160                                           GTM35180   

 

 

 
2 2 1 



21 

 

 

GTM35160 
GTM35180 
  

Спочатку попрактикуйтеся, для набуття навичок управління - скосіть невелику ділянку території з рівним 
рельєфом. При користуванні тримера перший раз, попросіть досвідченого користувача пояснити основи 
роботи з інструментом. В процесі роботи будьте уважні, уникайте ударів котушки або ножа об землю або 
будь-які предмети. 

Робота з тримерами із використанням котушки зі струною 

1.Для скошування трави на вільній від різних перешкод ділянці території, 
вздовж парканів і стін, навколо дерев, а також для скошування трави під 
корінь, використовуйте котушку зі струною. 

2.Перш ніж почати роботу, відрегулюйте довжину виходу струни з котушки 

3.Встановіть максимальні оберти двигуна. 

4.Нахиліть тример таким чином, щоб головка котушки торкнулась поверхні 
землі. 

5.При цьому струна буде автоматично розмотуватися. 

6.Утримуйте тример в такому положенні, поки не буде досягнута оптимальна 
довжина струни (15-17 см). Зайва струна автоматично відрізана нерухомим 
ріжучим ножом, який розташований на захисному кожусі  з внутрішньої 
сторони. В процесі роботи контролюйте, щоб краї струни, які виходять з 
котушки, мали однакову довжину.  

Скошування трави на вільній від перешкод ділянці. При скошуванні ділянок 
території, на яких відсутні перешкоди, поступово ведіть тример на одній 
висоті від землі, направляючи тример, як показано на рисунку (1-2-3-4). Для 
визначення бажаної висоти скошування виконайте пробне скошування. При 
скошуванні широких ділянок території поділить зону роботи на сектори. 

Скошування трави навколо дерев. При обробці ділянок місцевості навколо дерев ведіть тример дуже  
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повільно і дуже обережно, щоб струна не торкалася стовбура дерева і при цьому не змогла пошкодити кору. 
Кожне дерево обходьте зліва направо по колу. 

Робота з тримером із використанням ножа 

При розчищенні території від очерету, бур’яну і чагарнику, з діаметром 
стебл не більше ніж 20 мм, використовуйте ніж. Зрізайте очерет і 
чагарник невеликими частинами зверху донизу, як зображено на 
малюнку. Використання тримера для зрізання чагарнику, який має 
товщину стебл більше ніж 20 мм, може призвести до отримання травм 
або виходу тримера з ладу. 

Під час роботи з тримерами є небезпека віддачі в результаті 
застосування зіпсованого ножа, при випадковому попаданні ножа на 
сторонні тверді предмети. В результаті тример може бути відкинутий у 
напрямку, протилежному обертання ножа. 

 

ТРАНСПОРТУВАННЯ ТА ЗБЕРІГАННЯ 

Транспортування 

 
Виріб потребує обережного поводження під час транспортування та відповідних умов зберігання. 
Транспортування допускається усіма видами транспорту, які забезпечують цілісність виробу, відповідно до 
загальних правил перевезень. 
Під час вантажно-розвантажувальних робіт і транспортування, виріб не має зазнавати ударів та впливу 
атмосферних опадів. 
Розташування та кріплення виробів у транспортних засобах має забезпечувати відсутність можливості їхніх зсувів  
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чи падіння, можливість пошкодження іншим вантажем та впливу атмосферних опадів під час транспортування. 
Дозволені умови транспортування виробу: температура навколишнього середовища від –10 °С до +55 °С із 
відносною вологістю не більше 90 %. 

 
Зберігання 

 
Зберігати виріб рекомендується в приміщеннях, які добре провітрюються, за температури від –10 °С до +55 °С із 
відносною вологістю повітря не більше 90%. 

  
Підготовка виробу до тривалого зберігання: 
 

1.Очистити корпус виробу від бруду. 
2.Змастити тонким шаром консерваційного мастила металеві частини виробу, які схильні до корозії та незахищені 
антикорозійним покриттям. 
3.Встановіть газонокосарку на рівну поверхню і накрийте сухим чистим матеріалом. 

 
 
 
  
Зберігати виріб в одному приміщенні із вибуховими та горючими речовинами, кислотами, лугами, 
мінеральними добривами та іншими агресивними речовинами забороняється. 
 

УТИЛІЗАЦІЯ 

Не викидайте виріб із побутовими відходами! Виріб, у якого завершився термін експлуатації, знаряддя та 
паковання мають здаватися на утилізацію та повторне перероблення. Інформацію про утилізацію ви можете 



24 

 

 

GTM35160 
GTM35180 

отримати в місцевій адміністрації. 

 

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ ОБЛАДНАННЯ 

Тримери електричні  забезпечені сучасним електричними двигунами, частинами та деталями, які 
розроблені з урахуванням вимог даного керівництва з експлуатації для довгострокової та безперебійної роботи. 
Проте, дуже важливо регулярно проводити нескладні роботи з технічного обслуговування, які зазначені в даному 
розділі керівництва. У разі виникнення труднощів під час проведення технічного обслуговування електротримера, 
зверніться за допомогою в сервісний центр. 

 

 

Перш ніж розпочати роботи з технічного обслуговування, знеструмте виріб. 

Регулярно (бажано після кожного використання) протирайте корпус тримера м’якою тканиною. Слідкуйте, щоб у 
вентиляційних отворах не було бруду. Для очищення тримера та його вентиляційних отворів від пилу дозволяється 
використовувати пензлі та/або щітки з м’яким синтетичним, або натуральним ворсом, або продуйте їх стисненим 
повітрям. Для очищення тримера забороняється використовувати такі   розчинники, як бензин, спирт, вод аміачний 
розчин тощо, оскільки вони можуть пошкодити пластмасові деталі. 
Слідкуйте, щоб волога не потрапила в отвори на корпусі тримера. Заміну шнура живлення та графітових щіток, за 
необхідності, проводьте у сервісному центрі. 
 
Змащування редуктора 

Редуктор заповнений необхідною кількістю мастила виробником. Проте, щоб подовжити термін служби редуктора,  
необхідно  через  кожні 50 годин роботи тримера змащувати та додавати в редуктор мастило для редукторів.  
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Для додавання мастила в редуктор: 
–Ключем (1) (5 мм) відгвинтіть гвинт (2). 
–Додайте   мастило   в   отвір   (3). Для зручності введення мастила нагвинтіть на тюбик (1) ковпачок (2). 
–В отвір (3) встановіть гвинт (2) та затягніть його ключем (1) (5 мм). 
Використовуйте таблицю нижче  

 
 

 

Об'єкт обслуговування 

 

 

Вид робіт 

Рекомендовані терміни* 

Щоразу 
перед 

початком 
робіт 

Щоразу 
після 

закінчення 
робіт 

Кожні 50 
год роботи 

або 2 
місяці 

Тример у цілому Очищення  +  

З’єднання й кріплення Перевірка +   

Підтяжка +   

Привідний вал Змащення   + 

Котушка для ліски, Встановлення 
ліски 

За необхідності 

 

 
 

 

 
 

 
 



26 

 

 

GTM35160 
GTM35180 

ріжучий ніж Заміна За необхідності 

Органи управління Перевірка +   

Шнур живлення Перевірка +   

Редуктор Очищення  +  

Змащення   + 

Елементи кріплення Підтяжка +   

Захисний кожух Перевірка +   

 
*У випадку необхідності виконуйте обслуговування тримера та його комплек- 
туючих частіше, ніж вказані терміни в таблиці. Використовуйте тільки комплектуючі та запчастини. Деталі, заміна 
яких не описується, замінюйте тільки у сервісному центрі. 

 
 
 
Самостійне втручання у внутрішню конструкцію призведе до зняття тримера з гарантії, можливого 
ураження електричним струмом та травмування. 
 

ГАРАНТІЙНЕ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

На інструменти поширюється гарантія згідно терміну що вказаний в гарантійному талоні. Термін служби  
складає 5 років з дати виробництва. 
Ви можете ознайомитися з правилами гарантійного обслуговування в гарантійному талоні, що додається до 
інструкції по експлуатації. 
Виготовлено в КНР. 
Дата виробництва вказана на упаковці. 
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Відповідність вимогам нормативних документів 
 
Тримери електричні за своєю конструкцією та експлуатаційними характеристиками відповідають вимогам 
нормативних документів України, а саме: 
-електромагнітної сумісності обладнання, постанова КМУ №1077 від 16.12.2015р; 
-тех. регламент низьковольтного електричного обладнання (Постанова КМУ № 1067 від 16.12.2015); 
-технічному регламенту безпеки машин, постанова КМУ №62 від 30.01.2013р.; 
 
ДСТУ EN 60745-1:2014;   
ДСТУ EN 61000-3-2: 2016; ДСТУ EN 61000-3-3: 2017;  
ДСТУ EN 55014-1:2016; 
ДСТУ EN 55014-2:2017. 
Декларація відповідності розташована на офіційному сайті www.sturmax.com.ua  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.sturmax.com.ua/
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